INSTRUKCJA OBSLUGI
Otwornice 11 el. 19-64mm

Instrukeja oryginalna

1. WSTEP

Dziekujemy za wybor @¢wornice 11 el. 19-64mm. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, konserwacji i utylizacji produktu. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy dokladnie zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami.

2. INFORMACJE OGOLNE

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Model: SC-8026

Kod EAN: 5908291603946

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRZEZNACZENIE PRODUKTU
e Fabrycznie nowe otwornice do drewna pasujace do kazdego typu wiertarek.

e Otwornice stluza do wycinania otworé6w w materiatach takich jak drewno, ptyta karton
gips czy osb.

OSTRZEZENIE: Produkt nie jest zabawka. Nie dopuszczaé, aby dzieci bez nadzoru miaty
dostep do produktu.

4. DANE TECHNICZNE
Rozmiary otwornie:

e 19,22,25,29, 38,44, 51 i 64mm

3. ELEMENTY SKEADOWE
e komplet otwornic

e adapter x2 szt



e pilot - wiertlo prowadzace
e Kkluczyk

UWAGA: Opakowanie moze zawierac folie nieprzepuszczalng dla powietrza. Nie nalezy
dopuszczac, aby dzieci bez nadzoru miaty dostep do opakowania produktu.

6. INSTALACJA I UZYTKOWANIE

Wazne: Wymiane i montaz dokonacl tylko i wylgeznie przy calkowicie
wylaezonym urzadzeniu!

Ogolne zalecenie dla otwornicy ze stali weglowej to rozpoczecie od nizszych obrotow na
minute, okoto 300-400 dla mniejszych srednic.

I zwiekszaj je stopniowo, gdy poczujesz sie pewniej z otwornicg i maszyna.

W miare zwiekszania sie srednicy otwornicy zmniejszaj obroty na minute, przy czym wieksze
otwornice wymagaja obrotow na minute okoto 150-200.

Przed przystgpieniem do pracy, dokonaj ogledzin otwornicy pod wzgledem jej uszkodzen:
pekniecia, deformacja lub nadmierne zuzycie. Jesli tak, zaprzestan uzywania produktu.

Zamontuj otwornice w uchwycie wiertarskim.

Po zakonczonym procesie wiercenia, doktadnie oczys¢ miejsce otworu. Sprawdz czy nigdzie
nie powstaty ostre krawedzie (tzw. zadziory).

Podczas pracy nie wolno przekracza¢ maksymalnych obrotéw otwornicy!

Produkt powinien by¢ uzytkowany wylacznie przez osoby posiadajace odpowiednie
doswiadczenie oraz osoby o odpowiednim poziomie sprawnos$ci psychofizycznej.

7. ZASADY BEZPIECZENSTWA
7.1. OZNAKOWANIE



Stosowac okulary ochronne

Stosowac stuchawki ochronne

Stosowac maske ochronna na twarz

Stosowac odziez ochronng

@
@
O

Przed przystapieniem do pracy zapoznac sie z instrukcja

Stosowac rekawice ochronne

O

)

Stosowac przytbice

3

Stosowaé obuwie
ochronne

Chronic¢ Przed Dzie¢mi
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7.2. OCHRONA OSOBISTA (PPPE)
Podczas uzytkowania nalezy stosowac:

e Okulary ochronne lub ostone twarzy

e Rekawice ochronne, odziez ochronng i obuwie ochronne

e Zatyczki do uszu lub nauszniki ochronne

e Maske przeciwpytowa i przytbice

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i dobrze oswietlone.

7.3. ZAGROZENIA I OSTRZEZENIA

A\ Nie uzywac w wilgotnych pomieszczeniach!
A\ Nie uzywac w poblizu zrédet ognia!

A\ Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru!

A\ Chroni¢ dzieci przed dostepem do produktu!

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu lub na otwartej przestrzeni.
Unikaj kontaktu z tatwopalnymi substancjami.

Podczas dlugotrwatej pracy zadbaj o ergonomie i réb regularne przerwy.
Zasady bezpieczeNstwa:

. Najlepszym zabezpieczeniem przed wypadkiem jestes witasnie Ty.



Twoja uwaga i zdrowy rozsadek sa najlepsza ochrong przed wypadkiem.

Jest rzecza oczywista, ze nie mozemy przewidzie¢ wszystkich zagrozen, lecz

zwracamy uwage na najczestsze i najwazniejsze:

Nie wolno modyfikowa¢ badz tez modernizowac¢ oprzyrzadowania,

Podczas uzytkowania nalezy zachowac ostrozno$¢. Kazda czynno$¢ wykona¢ uwazne

i z rozwaga. Nie nalezy uzywac produktu, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze okulary ochronne.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia towaru.

Nalezy unika¢ nienaturalnej pozycji przy pracy.

Nalezy dbac o stabilng pozycje pracy i zachowanie rownowagi.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luZnego ubrania ani bizuterii.
Wiosy, ubranie, rekawice - trzymac z dala od ruchomych elementow.

Nie uzywac produktu w momencie zauwazenia uszkodzenia, nieprawidlowego

dziatania lub wady.

8. KONSERWACJA 1 PRZECHOWYWANIE

1. Regularnie sprawdzac stan techniczny produktu oraz narzedzia na ktérym jest
montowane (jesli takowe wystepuje) - nie uzywac z wadami, uszkodzeniami.

2. Nie wykonywac konserwacji jesli gdy produkt jest podtaczony do zewnetrznego
zrodta np. zasilania, powietrza itp.

3. Przechowywac w suchym miejscu, z dala od wilgoci i wysokiej temperatury.

4. Na czas przechowywania odpowiednio zabezpieczy¢ produkt, aby unikna¢
obrazen.

5. Przechowywac z dala od dzieci.

9. UTYLIZACJA



Uzytkownik jest zobowigzany do odpowiedzialnej utylizacji produktu, co pozwala na
ograniczenie negatywnego wptywu na srodowisko. Nie wyrzucac narzedzi o
niezabezpieczonych, ostrych koncowkach, poniewaz nawet wsrdd odpadéw beda stanowic
powazne zagrozenie, m.in. dla dzieci. Przed wyrzuceniem narzedzi odpowiednio
zabezpieczy¢ koncéwki. W celu uzyskania szczeg6towych informacji dotyczacych
recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw lub producentem.



1. ENTRY

Thank you for choosing Hole saws 11 el. 19-64mm. This user manual contains
information on the safe use, maintenance and disposal of the product. Before starting work,
carefully read the following instructions.

2. GENERAL INFORMATION

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adpres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Model: SC-8026

Kod EAN: 5908291603946

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRODUCT PURPOSE
¢ Brand new hole saws for wood that fit any type of drill.
e Hole saws are used to cut holes in materials such as wood, plasterboard or OSB.

WARNING: This product is not a toy. Do not allow children to access the product without
supervision.

4. TECHNICAL DATA
Hole saw sizes:

19, 22, 25, 29, 38, 44, 51 and 64mm

3. COMPONENTS
e set of hole saws
e adapter X2 pcs
e pilot - pilot drill
o key

NOTE: The packaging may contain an airtight foil. Do not allow children to access the
product packaging without supervision.



6. INSTALLATION AND USE

Important: Replacement and assembly should only be performed when the device is
completely switched off!

Before starting work, inspect the hole saw for damage: cracks, deformation or excessive wear.
If so, stop using the product.

Install the hole saw in the drill chuck.

After the drilling process is complete, thoroughly clean the hole location. Check whether there
are no sharp edges (so-called burrs) anywhere.

Do not exceed the maximum speed of the hole saw during operation!

The product should only be used by people with the appropriate experience and people with
the appropriate level of psychophysical fitness.

7. SAFETY RULES
7.1. MARKING

@ Wear safety glasses
Use protective headphones

@ Wear a face mask

Q Wear protective clothing

Before starting work, read the
instructions

@ Use protective gloves

Use face shields

@ Wear protective footwear

@ Keep Out of Children

7.2. PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)

During use, wear:
e Safety glasses or face shield

o Safety gloves, protective clothing and safety footwear



Ear plugs or ear muffs
Dust mask and face shield

Keep work area clean and well lit.

7.3. THREATS AND WARNINGS

/\ Do not use in damp rooms!

A\ Do not use near sources of fire!

/\ Do not leave the product unattended!

/\ Keep children away from the product!!

Work in a well-ventilated room or in an open space.

Do not remove the device's casing.

Avoid contact with flammable substances.

When working for long periods of time, take care of ergonomics and take regular breaks.

Safety rules:

The best protection against accidents is you.
Your attention and common sense are the best protection against accidents.

It is obvious that we cannot foresee all threats, but we draw attention to the most
common and most important ones:

Do not modify or modernize equipment,

Be careful when using it. Perform each operation carefully and with caution. Do not
use the product when tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

Wear personal protective equipment and always wear safety glasses.
Avoid unintentional activation of the product.

Avoid an unnatural working position.

Take care of a stable working position and maintain balance.

Wear appropriate clothing. Do not wear loose clothing or jewelry.
Keep hair, clothing, gloves away from moving parts.

Do not use the product if you notice damage, improper operation or defect.

8. MAINTENANCE AND STORAGE



1. Regularly check the technical condition of the product and the tool on which it is
mounted (if any) - do not use with defects or damage.

2. Do not perform maintenance when the product is connected to an external source, e.g.
powetr, air, etc.

3. Store in a dry place, away from moisture and high temperatures.
4. During storage, protect the product appropriately to avoid injuries.

5. Keep out of reach of children.

9. UTILIZATION

The user is obliged to dispose of the product responsibly, which will reduce the negative
impact on the environment. Do not throw away tools with unprotected, sharp tips, because
even in waste they will pose a serious threat, including to children. Before throwing away
tools, properly secure the tips. For detailed information on recycling, contact your local waste
collection point or the manufacturer.



1. EINTRAG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Lochsiigen 11 el. 19=-64 mm entschieden haben. Diese
Bedienungsanleitung enthélt Informationen zur sicheren Verwendung, Wartung und
Entsorgung des Produkts. Bevor Sie beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch.

2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Model: SC-8026

Kod EAN: 5908291603946

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRODUKTZWECK
e Brandneue Lochsédgen fiir Holz, passend fiir alle Bohrmaschinen.

e Lochsdgen dienen zum Schneiden von Léchern in Materialien wie Holz,
Gipskartonplatten oder OSB.

WARNUNG: Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht,
unbeaufsichtigt auf das Produkt zuzugreifen.

4. TECHNISCHE DATEN
Lochsiigengrofien:

e 19,22, 25,29, 38, 44, 51 und 64 mm

3. KOMPONENTEN
e Lochsédgensatz
e 2 Adapter
e Zentrierbohrer

e Schliissel



HINWEIS: Die Verpackung kann luftdichte Folie enthalten. Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt an die Produktverpackung heran.

6. INSTALLATION UND VERWENDUNG
Wichtig: Austausch und Montage diirfen nur bei ausgeschaltetem Gerdt durchgefiihrt werden!

Uberpriifen Sie die Lochsége vor Arbeitsbeginn auf Beschddigungen: Risse, Verformungen
oder iiberméafBigen Verschleil3. Ist dies der Fall, verwenden Sie das Produkt nicht mehr.

Setzen Sie die Lochsédge in das Bohrfutter ein.

Nach dem Bohren die Bohrstelle griindlich reinigen. Priifen Sie, ob scharfe Kanten
(sogenannte Grate) vorhanden sind.

Uberschreiten Sie wihrend des Bohrvorgangs nicht die maximale Drehzahl der Lochsége.
Bedienung!

Das Produkt sollte nur von Personen mit entsprechender Erfahrung und entsprechender
psychischer und korperlicher Fitness verwendet werden.

7. SICHERHEITSREGELN
7.1. BESCHILDERUNG

@ Schutzbrille tragen
Kopfhorer verwenden

@ Gesichtsmaske tragen

Q Schutzkleidung tragen

Vor Arbeitsbeginn die
Anweisungen lesen

@ Schutzhandschuhe tragen

Gesichtsschutz tragen

@ Schutzschuhe tragen

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren

7.2. PERSONLICHER SCHUTZ (PSA)




Verwenden Sie wiahrend des Gebrauchs:

Schutzbrille oder Gesichtsschutz

Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Sicherheitsschuhe
Ohrstopsel oder Ohrenschiitzer

Staubmaske und Visier

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet.

7.3. GEFAHREN UND WARNHINWEISE

A\ Nicht in Feuchtrdumen verwenden!

/\ Nicht in der Nihe von Ziindquellen verwenden!

/\ Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt!

A\Halten Sie Kinder vom Produkt fern!

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Raum oder im Freien.

Entfernen Sie nicht das Gerdtegehduse.

Vermeiden Sie den Kontakt mit brennbaren Stoffen.

Achten Sie bei langerem Arbeiten auf die Ergonomie und legen Sie regelmélig Pausen ein.

Sicherheitsregeln:

Der beste Schutz vor einem Unfall sind Sie.

Ihre Aufmerksamkeit und Ihr gesunder Menschenverstand sind der beste Schutz vor
einem Unfall.

Natiirlich konnen wir nicht alle Bedrohungen vorhersagen, aber wir achten auf die
haufigsten und wichtigsten:

Es ist nicht gestattet, die Ausriistung zu verdndern oder zu modernisieren,

Bitte seien Sie bei der Verwendung vorsichtig. Fiihren Sie jede Aktivitat sorgfaltig und
mit Bedacht aus. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Aktivierung der Ware.

Vermeiden Sie unnatiirliche Arbeitspositionen.

Achten Sie auf eine stabile Arbeitsposition und Balance.

Tragen Sie angemessene Kleidung. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder Schmuck.



e Haare, Kleidung, Handschuhe — von beweglichen Teilen fernhalten.

e Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie Schaden, Fehlfunktionen oder Méangel
feststellen.

8. WARTUNG UND LAGERUNG

1. Uberpriifen Sie regelméBig den technischen Zustand des Produkts und des Werkzeugs,
auf dem es montiert ist (falls vorhanden) - Bei Méangeln oder Beschddigungen nicht
verwenden.

2. Fiihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wiahrend das Produkt an eine externe Quelle
angeschlossen ist, z. B. Strom, Luft usw.

3. An einem trockenen Ort aufbewahren, fern von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen.

4. Sichern Sie das Produkt wéhrend der Lagerung ordnungsgemal$, um Verletzungen zu
vermeiden.

5. Aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

9. VERWENDUNG

Der Benutzer ist verpflichtet, das Produkt verantwortungsvoll zu entsorgen und so die
negativen Auswirkungen auf die Umwelt zu begrenzen. Werfen Sie Werkzeuge mit
ungesicherten, scharfen Spitzen nicht weg, denn auch im Miill stellen sie eine ernste Gefahr
dar, z. B. fiir Kinder. Sichern Sie die Enden der Werkzeuge ordnungsgemaf, bevor Sie sie
wegwerfen. Ausfiihrliche Informationen zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen
Abfallsammelstelle oder beim Hersteller.



